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| By 27 de xaneiro é a data que conMemora o

g(l)eraci&) do campo de exterminio de Archwttz s

Bc‘rKena.u (Poponta) ngar que represenfo. os

Korm(es da_ pe_rsecucic;n e extermtnto de Xodeos,
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xttanes testemvaas de Xehova, Ro'msgwo‘zs R e
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,EStaS Som -~ as min
ultimas palapras -

Cartas  postumas do

Estas cartas e
. enganchadas no arame de espiio son
uclons reai ’
lONs reals de persoas reais que morreron nos
campos de exterminto.

Estan escritas en todas as linguas de Europa e por persoas
ades que aproveitaban un anaquifio de papel
mas vontades. Ainda que non

devos por un momento no seu
ren dicir ...

de todas as id
para escribiren as sias ultt
entendades o que din, pofié
lugar e xa saberedes O que que




Meu querido pai.r\

J

jiia morte. Como 2 &l’

Desp idome de ti an{l

queremos vivir!, pe
nolo permiten. Te
Nenos pequenos
mentres estan

sempre. Bicote¥




Meug queridos pais!
Ainda ge o ceo foge papel e o mundo tinta, non geria capaz de degeribird
0.meu gufrimento nin todo o que

Vexo 80 meuregor ="’
O campo egt4 gituado no ‘

farowun bosquie. Xa cedo pola
mafig-nog levamatraballar 0 bogque. Ag plantag dog meu
pés ectaa-eangrando,

borque me quitaron o8
zapatos. Traballamog todo o dia, cage gen
comer, e pola noite

durmimog no chan

(tamén nog uitaron ag nogag chaquet
Todag ag noiteg vefien goldadog borrachog e
golpgannos con paug de madeira, e 0 meu

eet negro de tantag manchag
da pel, e parece un anaco de

L
// .

corpo Xa ¥ %
de eanque deba RO
madeira carbonizada.
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() Ag veces arrebolannos algunhag cenoriag gen cocifiar, ou remolacha, e
igto 6 vergonzogo: aqui envélvenge a golpeg de puno para quedarenge cun
pequeno anaco ou con algunha pequena folla. Antonte escaparon doug mo-
cifiog, enton obrigaronnog a formar unha fila, e a cada quinto integrante da
fila executarono cun digparo. Eu non era o quinto, pero gei que de %{_
aqui non vou sair con vida. Degpidomeslo=voetettt, querita

mam4, querido pap4, queridee irmarle, e choro...
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[l cora, querid o€ PRI, quérovos pedir o seguinte: non
vy lad@,&a esperanza de'eito ningun e en ningunha situa-

bzigogs e lamentos. De facelo, non so

B hiars situacion, sendén que ade-
Bousas mais dﬁci[es do que son. Sede
B un a4 outrs como puideron ter sido

-
B

!

reole esperanza ny porvir,
\)

afoutos a0 supegar os obstéaculos




Qélﬁf'ldo5 tio e tia,
Escribolles eotoptheitine rlade despedlda desde o carcere,
4 condenado a mdrte. Fun xulg do -1
! no, vitima inogente de todo cri
| Caeron miles/e miles de persoz
! permanecer calada. Doe ter
mundo. Antas de ter comezaj
mais eu xunt® a nosa familigt N

B

2 o5 agasmos
esi;e fermosq
emog, papa e
onde § lran par

|

desfruten destl
Sa: Oseuc

Moletai, 2 7 f ode 1941, de
oucos digb es de morrer




Mina quen’c{a e amada naicifial |
Fsta é a fin. Hoxe, cando escureza, a tiia Lianka __
[...] Naicifia, para min tgucﬁes a mellor nai do 4§
que se Jam’cfo facer. Pidoche }oero[o’n Jaofa mifia '
que te Jam’cfo erir, por ca[&luem Jaafaﬁm
extrae o mellor de ti como nAPeseé fort
tua satide, debes vivir Joo[a mina 4
solutamente orfa. ‘Protéxea, col
ultimo }oeofic[o da tiia ﬁ[f
muller capaz, chea dg
do meu cabelo e a
obxectos Joersoais.
tua ﬁffa RYAY }oofo )

Bico e abrazo d mina
abrdzote e Eencﬁgote a ti
dicion.

allden estard mdis con vida.
Eixeches por min todo o
guera ofensa mina
ho, rdgocﬁo,
da ¢ coidar a
berce, ab-
gr o
b

470
0s ¢
S

0s. ‘Bicote e
b0 a tiia ben-

la e miserable,
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Aos meus queridos nai, pai, Gaston, Denise,

Sabémolo dende a man4, pero xa ¢ deﬁniﬂvo: seremos executados dentro de

duas horas, como castigo po[os asasinatos. [...] Xa non estaremos mais sobre
a supevﬁcie da terra. En — non importa, nos nin sequera estamos preocupa-

dos, 1pero vos vivide, vivide por un ﬁtturo marabilloso. [...]

-

Quero agradecervos, en especia[ avos, queridos mama e papa, pov AV que

me brindastes dende que nactn. Non foi en van, xa q

anos, libre de toda preocupacion econdmica.|.. e

, -

20 felices




[...] Si, os breves anos da mina xuventude foron felices e hoxe despidome deles, pensando que Gaston
e Denise, se saben achalas nas stas respectivas vidas, agérdan“es grandes a[egrias. Que Gaston e
Denise, que son mozos, miren cara a adiante, e que axina deixen de pensar no seu irman morto; que
tenan un s6 pensamento: vivir!

Aos meus quevidos (rmans e irmas, pido“es tamén que sexan valentes e que cubran permanente-
mente de amor 4 nosa doida nai, para axudala a soportar esta carga de dor. Papa vai ser forte e

el reporase Por tltimo, estou con forzas, e aﬁron’to co

(LG amEEDND (((0VO0S Lanten a

saber4 soportar a sua dor;

Nidos pais, que sexades fortes./[...} As
vosas Totos estan todas ﬁonte aos meus ollos,
[...] rostros que nunca mais volverei ver. |[...]
Mina querida nali,

meu querido pali,

querido irmén, o meu “vello”,
mina querida e pequena irma,
adeus, sede valentes!

Bernard
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